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OOIIECTBEHHO-TIOTUTHYECKON c(ephl, B COMOCTaBICHHH C COOTBETCTBYIONIMMH CIIOBAMU
AHTJIMHACKOTO S3bIKA.

Jiis ananmu3a ObUTA BEIOpAHBI YETHIPE TIAPHI CIIOB, KOTOPHIE BCTPEYAIOTCS M B PYCCKOM, U B
AHTJIMICKON MyOIMIIMCTHKE IOBOJIBHO YacTo: Hayuonaaucm / nationalist, oxxynanm / occupant,
cenapamucm / separatist u meppopucm / terrorist. B kaxoi u3 3TUX map pycckoe CIIOBO ObLIO
3aMMCTBOBAHO W3 AHTJIMHCKOTO S3bIKa C TIOMOIIBIO KAJIBKHUPOBAHUS, TO €CTh OYKBAaJILHOTO
nepeBoia MHOSI3BIYHOTO CJIOBA C COXPAaHEHHEM €ro (POHETHYECKOTO W TpapUvecKoro oOJuKa.
HetpyaHo 3aMeTHTh, 9TO B KOKIOW U3 YETHIPEX Map CJIOBA IMOXOXKH IO 3BYYaHUIO U HATIMCAHUIO.

OOpatuMcsi K STHMOJIOTHYECKOMY CJIOBapr0 [8], 4YTOOBI BBISICHUTH MPOUCXOXKICHUE
MIEPEYNCIICHHBIX aHTJIMACKUX CJIOB U CPAaBHUTH UX MEPBOHAYAILHOE 3HAYCHUE C COBPEMEHHBIM.

1) Nationalist.

Jlexcema nationalist mosiBrace B Hawasie XVIII B. kak mpon3BoiHast OT MpHIaraTeIbHOTO
national, mmeBIIero HbIHE YK€ YCTapEBINUN CMBICT «ITATPUOTHYHBIN, XapaKTEPU3YIOIIHACS
MIPUBSA3aHHOCTHIO WIJIM TIPEJAHHOCTHIO CBOEH COOCTBEHHOW pace WM CTpPaHe», C IOMOIIBIO
cyddukca -ist, KOTOpBIH, B CBOIO Ouepeib, ObLI 3aMMCTBOBAH M3 TPeuecKoro s3bika. CioBO
nationalist B To BpeMst 03HaYaI0 «4ea0BEK, IPEIaHHbIH CBOCH HAIIMK.

B cBoro ouepenp, npuiaratensHoe National B 3HaYeHUH «IIPHHAUICKAIUA KaKOH-ITH00
HallMM WJIM CTpaHe; YCTAHOBJICHHBIM W MOJJIEPKMUBAEMbIA HApPOJOM, HAIMEW; CBOMCTBEHHBIN
HapoJy Kakou-mubo cTpaHbl» ObUIO oOpa3zoBaHo B koHrme XVI B. oT jekceMbl
cpennedpaniry3ckoro s3pika hational (ot crapodpanirysckoro nacion). Bropas Bepcus
MPOMCXOXKJICHHUS 3TOrO MPHJIAraTeIbHOIO — OT CYIIECTBUTEIBLHOrO NAtion, mytem mpuOaBiIeHUs
cydhdukca -al.

AHruiickoe cja0Bo Nation B 3HaueHWM «HAIMs, poj, paca» Bosuukiao B XIII B. mox
BJIMSIHUEM JICKCEMbI CTapo(dpaHIly3cKOro si3pika NACiON ¥ JIATHMHCKOTO CYIIECTBHTEILHOTO
nationem (nom. ot natio), a Takxe riaroyia NASCi («POIUTHCS»).

[Tonutryeckuii CMBICT MOCTETIEHHO B35U1 BEPX HaJl CEMAHTUYECKUM KOMIIOHEHTOM «00111ee
MPOMCXOXKACHUE, OOImMA Tpenok», W B 1836 1. BrepBble OBUIO 3aCBUIACTECIHCTBOBAHO
yrnotpebiieHre cioBa Nationalism B 3HaueHHH «TIOKTpHUHA 00KECTBEHHOTO U30paHus HaIUi», a B
1844 r. — B 3HaYEHUU IPETAHHOCTH CBOEH HAILIUW.

B coBpemeHHOM aHTIHIICKOM si3bike c1oBO hationalist meer aBa 3nadenus: 1) a person
who wants their country to become independent; 2) (sometimes disapproving) a person who loves

their country very much and is very proud of it; a person who feels that their country is better than
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any other [9]. Ecnu mepBoe M3 HUX HE MMEET OICHOYHOW KOHHOTAI[MH, TO BTOPOE SIBHO €€
BKJTIOYAET M CBSI3aHO C HEOJIOOPEHUEM.

B cioBape pycckoro si3bika «HAIMOHAIKCT» TPAKTYETCS KaK «CTOPOHHHMK HAI[HOHAIN3MA,
T... HICOJOTMH W TMOJUTHKH, HCXOMANICH W3 HICH HAIMOHAIBHOTO IPEBOCXOJACTBA U
MIPOTHBOIIOCTABJICHUSI CBOe Hauuu Aapyrum» [4]. Takum oOpa3oM, aHTIHIICKOE CIOBO OBLIO
3aMMCTBOBAHO TOJLKO B OJHOM K3 JIBYX CYIIECTBYIOIIMX 3HAYCHHUH, ¢ mpeoliagaHuemM
OTPHIIATEIILHOW KOHHOTAIIHH.

YToObI CPaBHUTH YIOTPEOIIEHUE CITIOB B KOHKPETHBIX KOHTEKCTAX, 00paTUMCS K KOpITycaM
pycckoro [3] u anrmumiickoro [5] si3pikoB. BoT (parmMeHT aHTIMKACKOTO MMyOIHIIUCTHYECKOTO
texcta: «Momcilo Krajisnik, above, former right-hand man to the Bosnian Serb war leader

Radovan Karadzic was "an unrepentant Serb nationalist” who helped unleash ethnic cleansing in

Bosnia, the war crimes tribunal in The Hague heard yesterday...» («The Independenty,
04.02.2004). 3nauenue cioBa nNationalist B JaHHOM KOHTEKCTE — YeJIOBEK, KOTOPBIN TBEP/IO BEPHIT
B TO, YTO €ro Hauug (cepOckas) Jiydile APYTUX, U MO3TOMY MbITAICS YHUYTOXKUTH OOCHUMIIIEB.
Crexyromuii mpuMep B3AT U3 APYroi aHTIHMICKON Ta3eTsl: «...the ex-communist countries that
most ardently support the US "war on terror" are also deeply worried that their cultural identity,
their very survival as nations, is threatened by the onslaught of Americanisation... In Slovenia, the
right-wing nationalist opposition reproaches the ruling coalition for promoting pop culture and
mindless entertainment to turn Slovenes into an easily manipulated crowd incapable of serious
reflection...» («The Guardian», 01.05.2004). B nannom konTekcre hationalist opposition — 3to
OIIMO3UIINS, BBICTYIAIONIAs MPOTUB BMEIIATEIbCTBA MHOCTPAHHOW KYJBTYpHI, 3alllUIIArOIIas
CaMOOBITHOCTb CBOEU CTPAHBI; JIIO/IU, KOTOPBIE TOPISATCS CBOCH CTPAHOM U MBITAIOTCA COXPAHUTD
€e YHUKaJIbHOCTh. Kak BU/IHO, B TAKOM 3HAYEHHUH OCYKJICHUS HET.

HanmonaneHblil KOpIyc pycckoro si3blka AaeT Takue npumepbl: «OH OyJIeT HCTUHHO
KpacHbIM IO BOJICBOW CHJIE U MCTUHHO O€NBIM IO 3a7adaMm, UM mpecieayemMbiM. OH Oyner
OOJIBIIEBUK TI0 SHEPIMHA M HAMMOHAJIHCT 10 YyOexaeHusM...» («M3Bectus», 26.05.2014);
«ITonHoe ypaBHHBaHHE JABYX S3bIKOB U JIBYX OOIIMH, HEMEJUICHHas (enepann3ains, Kak MOXHO
Oojee MUPOKUI TMONUTUYECKUI AMAJIoOr CO BCEMH, KTO HE Bpar... Sl He JIpyr YKpauHCKOMN
rOCy/IapCTBEHHOCTH M, YECTHO TOBOPS, paj, 4YTO OHU TaK HE IOCTYMAalT, HO, KOHEYHO,
YKPaMHCKHI HAUMOHAJMCT JOJDKeH ObUl Obl JeiiCTBOBaTH MMEHHO TaK, CHHTE3UPYsS HOBOE

HPOCTPAHCTBO MOJUTHYECKOrO cyBepeHuteTa» («M3Bectus», 18.03.2014). 1 B nepBoM, U BO
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BTOPOM CJIy4asX JIEKCEMa «HALMOHAINCT» pealu3yeTcsi B 3HAUYEHHUU «CTOPOHHHUK WJeH
HAIMOHAJILHOT'O MPEBOCXO0/ICTBA U MPOTUBOIIOCTABIICHUS CBOEH HALIUU APYTHUM.

Taxum 06pa3oM, CIOBO «HALMOHAIHMCT MMOXOXKE U 10 3HAYCHUIO, U TI0 YIOTPEOICHUIO Ha
nopoauBiiee ero «nationalisty, ogHako B pycCKOM SI3bIKE 3HAYCHHUE CJIOBA HAMPSIMYIO CBSI3aHO C
HAIIMEH, a B AHTJIMMCKOM — HE CTOJIBKO C HAIIMEHN, CKOJIBKO CO CTPAHOM.

2) Occupant.

Jlekcuyeckas eguHuia OCCUPant B 3HaYEHUH «TOT, KTO OBJIAJEBAET YEM-TO, HE UMEIOIIUM
BIIAJIETIBLA» SABJIAETCS MPOU3BOJAHON OT JEeKceMbl OCCUpant u3 cpeaHeppaHIly3CKOro si3bIKa WIN
HENOCPEACTBEHHO OT OCCUPY M3 JJaTUHCKOIO si3bIKa. B cBOIO ouepens gexcema 0CCUPY mpou3oiuia
B Hadaine XIV B. or crapodpaHiy3ckoro riaroyia OCCUPIEr U JIATHHCKOTO IJaroyia Occupare B
3HAYCHHU «B3ATb, 3aXBAaTHUTh, OBJIAJACTh, 3aHATH KAKYIO-TO TCPPUTOPUIO».

B anrnmiickom croBape MpUBOJISITCS JIBa 3HAUCHHUs clioBa Occupant: 1) someone who uses
a room, building, area of land, seat, bed, or other place during a period of time; 2) a person who
has a particular job or position [7]. [lns cpaBHenusi, B cioBape C. WM. OxeroBa OKKyIaHT
OIPEIEISICTCS KaK «y4aCTHHK OKKYTAIHH, 3aXBaTduk» [4]. OueBHIHO, YTO B QHIVIMHCKOM SI3bIKE
JekceMa OcCcupant sBisieTcss HEMTpaJbHOM M 0003HAYAaeT 4YeJOBEKa, 3aHMMAIOIIET0 KaKoe-TO
MECTO, TOT/Ia KaK PYCCKOE CIIOBO «OKKYIIaHT» HEPa3pbIBHO CBA3aHO C MPEICTABICHUEM O
HACWJIbCTBEHHOM 3aXBaTe TEPPUTOPUU B pe3yJIbTaTe BOCHHBIX JICHCTBUI.

Takum oOpa3oM, Mpu 3aUMCTBOBAaHMM CJIOBA €r0 3HAYEHHE CY3WJIOCh U HPHOOpEIo
OTPUIATENIbHYI0 KOHHOTAllMI0. OJTO XOpOLIO BHJHO IPU COMOCTABIEHUM IIPUMEPOB U3
AHTJIUHCKUX U PYCCKHX Ta3eT.

«The fee includes site maintenance and use of facilities, including a fitness centre, lake
fishing and tennis courts. Finlake...is non-residential, although parent company Haulfrynhas
some residential sites, which can be an occupant's permanent address...The company’s area
manager, Karen Stacey, has noticed an increase in people wanting to buy park homes...»
(«Sunday Times», 08.02.2004). B stom ¢parmenTe c10B0o OCCUpant o3HavaeT KHUjblia — 4Y€JI0BEKa,
MIPOYKUBAIOIIET0 B KOHKPETHOM JIOME.

«...It can carry four able-bodied passengers plus luggage and can be transformed in less
than one minute by folding the rear seats to carry a full size wheelchair with occupant, leaving
the front seat for the partner or carer...» («The Independent», 15.06.2004). B Takom KOHTEKCTE

OCCUpant O3HaA4YacT MmacCaxxupa, T.C. YCJIOBCKA, 3aHUMAIOIICTO MECTO B MAIIMHC UJINU aBT06yce.
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«...BoitHa 1812 roma — 9T0 ObUIa MaTpUOTHYECKas BOWHA. HamoneoH OJHO3HAYHO
OKKYIAHT, Mbl TaM BCE€ CIUIOTWJINCh, OBLJIO NapTU3aHCKOe ABMKEHHue...» («Komcomonbckast
npaBaa», 23.02.2013). 3mech «OKKyNMaHT» MPEACTAaeT KaK CHHOHHMM CJIOB «3aBOEBATEIbY,
«3aXBaTYUK.

«Mexay poynM, HE COMHEBAIOCh, YTO B CKOPOM BPEMEHH TyJla KaK HU B Ue€M He ObIBAJIO
MOTSIHYTCSL OT/IbIXaTh U Pa3BJIEKAaThCS MHOTUME U MHOTHE U3 T€X, KTO MPOJOJIKAET BOMUTH, YTO
Poccusi oKkynmaHT M OTpHIIaeT MpaBO KpbIMYaH Ha BHIOOP...» («KomcoMoibckas mpaBray,
19.05.2014). CraTbs TOCBSIIEHA MOJUTUYECCKUM CTOJIKHOBCHHSM B TEPUOJ TPHCOCTHHCHHUS
Kpeima k Poccniickoit @enepanun. «Te, KTO MpOAOIKAIOT BOIUTE», TO €CTh IPOTUBHUKHU 3TOTO
MIPUCOEANHEHHUS, HAa3bIBAIOT POCCHIO OKKYTTaHTOM.

WTak, coBo «OKKYyHaHT», 3aMMCTBOBAaHHOE PYCCKHUM SI3bIKOM, OTJIMYAETCS ¥ 110 3HAUEHUIO,
Y 110 KOHHOTAaIMAM OT aHTJIMKCKOro occupant.

3) Separatist.

Jlekcema separatist 6pu1a 0OpasoBana B Hagane XVII B. ot riarona separate ¢ moMoInpro
npubaBiieHust rpedeckoro cybdukca —ist. I'marom separate mpousomien OT JATHHCKOTO
MpujIaraTepHoro Separatus o3Hauaroero «OTCTPaHEeHHbIH, JepKaluiics 000c00JIEHHO OT Yero-
1100, KOro-mudo» u Brepsbie 3adurcupoBanHoro B 1600 r. Jlekcemsr separatist (mepBsiii ciyyait
ynotpebnenuss — 1608 r.) m separatism (1628 r.) mepBOHAYalIbHO HCIONB30BAINCH IS
obo3HaueHHs penurno3ubix pasgencauit. C 1871 r. cimoBo separatist cramo ymorpedsThes
MIPUMEHHUTENIHHO K CTOPOHHUKAM 000COOJIEHUS MO MOJIUTUYECKUM TPU3HAKAM.

B coBpeMeHHOM aHIIIHICKOM sI3bIKe JiekceMa Separatist umeer 3HaueHue «someone who is
a member of a particular race, religion, or other group within a country and who believes that
this group should be independent and have their own government or in some way live apart from
other peopley [6]. Kak BHIHO, Ha TIEPBOM MECTE 3/€Ch PACOBbIC MPOOJIEMbI, HA BTOPOM —
penuruo3Hbie. B TOTKOBOM clioBape pyCCKOTO S3bIKa 3HAYEHHE CI0BA CBSI3aHO MCKIIOYUTENHHO C
MOJINTUKOM: CeMapaTUCT — 3TO KCTOPOHHHK CerapaTu3Ma, T.e. TCOPUH, MOJTUTUKHA, OCHOBAaHHON Ha
CTPEMIICHHH K OTCIIEHUIO U 000co0meHmo» [4].

OOpatuMcs K KOpIyCy aHIIIMHCKOTO si3bIKa: « The detentions gave the first indication that
Islamist — rather than Basque separatist — radicals were responsible, a development that could
impact on today’s election in Spain...» («The Independent on Sunday», 14.03.2004); «The
murders shocked the expatriate community in Boracay...They also sparked security concerns on

the island, which had hitherto been regarded as a safe place, far from the separatist and
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Communist insurgencies further south....» («The Independenty, 25.05.2004). B oboux ciay4asx
CIIOBO separatist 03HaYaeT CTOPOHHHUKA HE3aBUCUMOCTH OTPEICICHHOTO PETHOHA.

AHanoru4Hble IPUMEPBI 1aeT KOPITyC pyccKoro s3bika: «Ha kaxmoro pycckoro narpuora
BELIACTCS] YHUBUTENbHBIA SpiblK «cemaparucT». CpeacrBa 0OaHIEpOBCKOW  MaccoBOM
MH(POPMAIMK TIOCTOSHHO YIOTPEOISIOT OCKOPOUTENbHYI0 (OPMYIHPOBKY «B30YHTOBABIIEECS
HallMOHAJIFHOE MEHBIIIMHCTBOY MO OTHOIIEHUIO K PYCCKOS3BIYHOMY HaceleHuto. ..» («3Bectus»,
08.04.2014); «Crano TOHSTHO: cemapaTHCT OyIeT OTBEYaTh 3a BCE MPErpelIeHUs CBOUX
COIIJIEMEHHHUKOB 32 nociegHue 26 BekoB. Tak BOT, y I0’KHBIX OCETHH Obliia, 0€3 MpeyBeIuYeHNUs,
CBOSI MHOTOBEKOBasi MeuTa: OOBEAMHUTHCA C CEBEPHBIMU COIJIEMEHHHUKAMU, >KUBYIIUMHU IO
nporekropatoM Poccuun. Ilotomy uto Ha Tteppuropun ['py3sum UM OBLIO TSKENO...»
(«Komcomonbckas mpaBna», 20.04.2012). Bo BTopoM mpuMepe cemapaTicToOM Ha3BaH OCETHH,
KOTOPBIN OOpeTcs 3a HE3aBUCUMOCTh CBOeH pecryomuku ot [ py3un.

Kak BumHO, B COBpEeMEHHOW IyOJUIIMCTUKE W 3HAYEHHUS, U KOHTEKCT YMOTPEOJICHUS
PYCCKOTO CJI0Ba cenapamucm M €ro aHTJIHICKOTro OpUrHHaa Separatist moHOCThIO COBMAAIOT.

4) Terrorist.

Jlekcema terrorist (ot ¢panimysckoro terroriste) mosBuiacek Bo Bpemst PpaHIry3CcKOi
peBomoniuu (1795). C 1866 1. CIIOBO «TEppOPUCT» MPUMEHSIIOCh K PYCCKUM DKCTPEMHUCTAM-
peBomtoninonepam, ¢ 1944 r. — Kk CTOpOHHHKAM €BPEHCKON TaKTHKHU OOPHOBI IPOTHUB aHTJIMYAH B
[lanectune. B HamwM 1HU 3TO HaMMEHOBAaHHE OOBIYHO OTHOCHUTCS K WIEHY MOJIMOJIBHOM HIIU
SMUTPAHTCKOM OpraHu3aluu, CTpPeMsIIelcs MPUHYAUTh NPABUTEIBCTBO K KaKUM-JIHOO
JNEUCTBUAM IIyTEM aKTOB HACUJIUS MPOTHUB HET'O WM €ro MOIJaHHbIX.

Cornacuo cioBapro MakMmuiuiana, terrorist — «someone who uses violence in order to
achieve political aimsy» [7], T. €. TOT, KTO UCHOJB3yeT HACHIINE JUISI JOCTUKEHHSI MTOTUTHIECKUX
ueneil. B ToNKoBOM ciioBape pyccKoro si3blka 3HAUEHHUE CIIOBA «TEPPOPUCT» OMPENENIeTCs Kak
«YYaCTHUK WJIM CTOPOHHUK aKTOB MHIUBUAyalbHOTO Teppopa» [4]. Teppop, B cBOw ouepens,
o3HauaeT «1. YcTpalieHue CBOMX MOMUTUYECKUX MPOTUBHUKOB, BhIpaXKarolieecs: B GU3NYECKOM
HACWJIMH, BIUIOTH 10 YHUYTOXeHUS. [lomutuueckuit T. MHAMBUIyanbHBIA T. (€AMHUYHBIC AKThI
MONIUTUYECKUX youiicTB); 2. XKecTkoe 3amyruBanue, Hacunue» [4]. Kak BUAHO, CyIIeCTBEHHBIX
PACXOKJIEHUN MEXKLy IBYMS SI3bIKAMU B 3TOM CIIy4ae HeT.

Ob6partumcs k npumepam. «He told Israeli reporters later: "I could not breathe when I saw
the photograph of the terrorist, who was represented as Snow White with an angelic smile, sailing
on the blood of our children, our families that she murdered...» («The Independenty, 19.01.2004);
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«Finally, he is presented as almost heroic: he did, after all, try to prevent his wife from boarding
the fatal flight, and he did try to shield his son from the attention of spooks. Heroic, that is, by
contrast with the ruthless Islamicist masterminding the operation, the terrorist who is the
incarnation of evil, a sadist and torturer...» («The Independent on Sunday», date 25.01.2004);
«...15 cents0ps 3Toro roga B Xaiinapabazae yke IporpeMen aHaJOTrHYHbIN B3pBIB B aBTOOYCE,
YHECHIMH KU3Hb OJHOTO M PAHUBIINN ABYX IMAacCakUpoB. KpoMe TOro, MMEHHO B TIOPbME 3TOTO
ropoJia CHauajia npouén cyAeOHbIN MpoLece, a TeNneph KJIAET UCIIOTHEHUSI CMEPTHOTO MPUTOBOpa
Teppopuct Axmen [leiix Omap 3a noxuiieHne u yOuicTBO B ssHBape HbIHEIIHETo roaa B Kapauun
amepukaHckoro xypHanucrta J[pauena Ilepna...» («M3Bectus», 15.11.2002); «B 1974 roxy OOII
Ha CaMMHUTC apa6CKI/IX JNACPoOB Obl1a INpu3HaHa C€AWHCTBCHHBLIM 3aKOHHBIM MHPCACTABUTCICEM
najgecTuHcKoro Hapoja. Ilocme sTtoro Apadat, Oosbpllie W3BECTHBINM 3amany Kak apaOCKuit
Teppopuct Ne 1, BnepBble BbICTYNHI ¢ oOpamnieHueM K ['enepanbHoil accambiee OOH. On
MIPOBO3TJIACHII HOBYIO II€JIh TTAJIECTUHIIEB — CO3/aHWe Ha OKKyNHpOBaHHBIX M3pamiem B 1967
roJy 3eMJIsIX, Ha 3amajgHoM Oepery peku Mopaan u B cexrope ["a3a, oTaenpHOr0O rocy1apeTsa. .. »
(«Kommepcantb-Bmacte», 1999). OTu ¢dparMeHTHl Ta3eTHBIX CTAaTe MOITBEPXKIAIOT, YTO
3HAYCHHSI JIEKCEeM meppopucm 1 terrorist coBmaaaroT Kak B CJI0Bapsx, Tak U B KOHTEKCTAaXx.

Wrak, Ha nmpumepe yeThipex 3auMCTBOBaHHUM BUAHO, YTO HHOSI3BIUHBIE CJIOBA IIPU MIEPEXO/Ie
B S3BIK-PELIMIMEHT HE BCErJa COXPAHSIOT MpexHee 3HaueHue. HekoTopble M3 HUX MOTYT
3aMMCTBOBATHCS TOJIBKO B OJJHOM 3HAUEHUHU U3 HECKOJIBKUX, CYLIECTBYIOIIUX B SI3bIKE-UCTOUHUKE,
b0 mpuodpeTaTh OMOJIHHUTENbHbIE KOHHOTAUMU. CXOJCTBO PYCCKHX AaHIJHUIM3MOB C HX
AQHTTIUHUCKMMU OpPUTMHAIaMU MOYXET OKa3aTh MEepPEeBOAYMKY MEIBEKBIO YCIYTY. A IMOCKOJIBKY
MHTEHCUBHOCTH MOTOKAa 3aMMCTBOBAHMI BCE pacTeT, cielyeT yaiie oOpamaThCcs K CIoBapsM H
JOPyTUM IMPOBEPEHHBIM UCTOYHUKAM HH(OpMAILIMK, YTOOBI HE IOMYCKATh OIIMOOK B yHOTpEeOIeHUH

U IIOHHMMAaHHH TaKuX CJIOB.
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Sokolova A.V., Volkova S.B. English borrowings in a socio-political context and their

meaning in Russian

English borrowings continue to penetrate actively into the Russian language. However,
they are not always borrowed in all the meanings they have in the original language. Thus, the
question of their usage in Russian is of great importance. The article presents a linguistic analysis
of some words which are frequently used in a socio-political sphere: nayuonanucm | nationalist,
oxxynanm | occupant, cenapamucm | separatist and meppopucm [ terrorist. In each of these pairs,
the Russian word was borrowed from the English language using calque. As a result, the
conclusion had been drawn that such words may have different connotations in the language which

is the source of borrowing and the recipient-language.

Keywords: borrowing, Anglicism, meaning, connotation, calque, transliteration

46


https://www.macmillandictionary.com/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/

